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C/X/ 7
lJ P 0 v ORIGINAL : anglais

DATE: 24 septembre 1976

JNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES

GENEVE

CONSEIL

Dixiéme session ordinaire
Genéve, 13 au 15 octobre 1976

ACCORDS DE COOPERATION EN MATIERE D'EXAMEN
STATISTIQUES SUR L'ECHANGE DE RAPPORTS D'EXAMEN

document préparé par le Bureau de 1'Union

1. A sa neuviéme session ordinaire, le Conseil a adopté l'Accord type de 1'UPOV
pour la coopération internationale en matiére d'examen des variétés qui doit ser-
vir de fondement pour la conclusion d'accords bilatéraux entre les autorités des
Etats membres compétentes dans le domaine du droit d'obtenteur (voir le .document
C/IX/12, Annexe II ou le Bulletin d'information de 1'UPOV No 4). En vertu d'un
tel accord bilatéral, l'autorité compétente d'un Etat membre effectue l'examen
des variétés de certaines espéces pour le compte de l'autorité compétente d'un
autre Etat.

2. Au moment de la rédaction du présent document, les accords bilatéraux sui-
vants sont en vigueur :

i) deux accords bilatéraux entre les Pays-Bas et le Royaume-Uni, aux termes
desquels les Pays-Bas examineront les variétés des espéces figurant & l'annexe I,
paragraphe 1, pour le compte du Royaume-Uni, et le Royaume-Uni examinera les

variétés des espéces figurant & l'annexe I, paragraphe 2, pour le compte des
Pays-Bas;

ii) un accord bilatéral entre la France et la Suéde (signé le 17 mai 1976),
en vertu duquel la France fournira & la Suéde des rapports d'examen de variétés
d'oeillet et de rose et, le cas échéant, effectuera l'examen technique de telles
variétés pour le compte de la Suéde.

3. Au moment de la rédaction du présent document, plusieurs autres accords
bilatéraux sont en préparation, quelques uns étant sur le point d'é&tre conclus.

4. Déja avant la conclusion d'accords bilatéraux en:due forme, les Etats mem-
bres avaient échangé des rapports d'examen. Des statistiques relatives a ces

~

échanges figurent 3 l'annexe II du présent document. Elles concernent la période
se terminant au ler juin 1976. '

[Deux annexes suivent]



1. Species whose varieties will be examined by the Netherlands/Espéces dont les variétés seront examinées

I obeTuy/I SXaUUY/I XdUUY

Arten deren Sorten durch die lliederlande gepriift werden par les Pays-Bas/
Latin name English French German
Agrostis canina .1 Velvet Bent Agrostis des chiens ‘ Hundsstraussgras
Agrostis gigantea Roth 1 Red Top (Black Bent) Agrostide blanche, Agroitide Weisses Straussgras
géante
Agrostis stolonifera L.l Creeping Bent Agrostide blanche, Agrostide Flechtstraussgras
stolonifére
Agrostis tenuis Sibth.1l Brown Top, Common Bent Agrostide commune Rotes Straussgras
Alstroemeria L. Peruvian Lily Alstromére, Lis des Incas Inkalilie, Belladonnalilie
Dianthus caryophyllus L. Carnation Oeillet Nelke
(in glasshouses)
Freesia Klatt Freesia Freesia Freesie
Hyacinthus orientalis L.l Hyacinth Jacinthe d'Orient Hyazinthe
Poa Annua L.l Annual Meadowgrass Piturin annuel Einjdhriges Rispengras
Poa compressa L.l Canada Bluegrass, Flattened P4turin comprimé Flaches Rispengras
Meadow Grass ) )
Poa nemoralis L.l Wood Meadow Grass P&turin des bois Hainrispengras
Poa palustris L.l Swamp Meadow Grass Paturin des marais Sumpfrispengras
Poa pratensis L.l Kentucky Bluegrass, Smooth -Stalked paturin des prés Wiesenrispengras
Meadow Grass ) .
Poa trivialis L. ! Rough Stalked Meadow Grass Paturin commun Gemeines Rispengras
Streptocarpus x hybridus Voss Streptocarpus Streptocarpus Drehfrucht
Tulipa L.} , Tulip Tulipe Tulpe
2. Specles whose varieties will be examined by the United Kingdom/Espéces dont les variétés seront examinées par le Rovaume-Uni/

Arten deren Sorten durch das Vereinigte Kdnigreich geprift werden

i rysantheme

Chrysanthemum morifolium Ram. Chrysanthemum Chrysanthéme Chry
i - s d'Italie Welsches Weidelgras, Italienisches
Lolium multiflorum Lam. Italian Ryegrass, Westerwold Ryegrass Ray-gras ' Raygras
5 i iétés Apfel (ausser Ziersorten)
i t ornamental varieties) Pommier (sauf variét
Malus Mill. (except ornamentals) Apple (excep mamentalos)
Medicago sativa L 1 and Medicago X Lucerne and Hybrid Lucerne Luzerne cultivée et Luzerne Blaue Luzerne und Bastardluzerne
. brid
: varia Martynl Rh b hy © Rhabarber

Rheum L.} Rhubarb ubarbe

- k1l
Trifolium pratense r.1-2 Red Clover Trefle violet Rotklee

1 Species not eligible for protection in the State receiving the examination reports at the time of the conclusion of the Agreements.

Species not the subject of an offer of cooperation in examination by the examining authority.
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Annex II/Annexe II/Anlage II

STATISTICS ON THE EXCHANGE OF EXAMINATION REPORTS (AS OF JUNE 1, 1976)
STATISTIQUES SUR L‘'ECHANGE DE RAPPORTS D'EXAMEN (ETAT AU ler JUIN 1976)
STATISTIK UBER DEN AUSTAUSCH VON PRUFUNGSBERICHTEN (STAND AM 1. JUNI 1976)

048~

)
3
§§§ Species Number of examination reports pregg;gﬁ_ﬁqr»LTgtal
2%t Espéce Nombre de rapports d'examen &tablis pour Total
dn B Art Zahl der Priifungsberichteivorbereitet fir Gesamtzahl
el il 1T oot
5% D DK F. NL i s UK B
Elatior Begonia/Bégonia elatior/Elatior-Begonie.. 7 7
Lupin/Lupin/Lupine s oo ieeeceeseassocsnsosonnosa 1 1
Black Currant/Cassis/Schwarze Johannisbeere ..... * 1 1
ROSE/ROSE/ROSE «vvvoeeetosoeceacsonnscansoassennnons 19 4 23
African Violet/Saintpaulia/Usambaraveilchen ..... 14 '14
Rye/Seigle/ROGgen «.cuveenennensnnennnncenoennens R | - 1
Total/Total/Gesamtzahl 21 20 6 47
DK Euphorbia fulgens/Euphorbe/Korallenranke cesenene 4 4
Poinsettia/Poinsettia/Poinsettie «...ceceeeeenan. 14 35 49
Apple/Pommier/Apfel «eeeeeecetecntttacrtactssnnons 1 1
Cherry rootstock/Cerisier porte-greffe/

Kirschunterlage «..ccceeeeeececccnsnnccans * 1 : 1
Plum/Prunier/Pflaume «.c..coeeeesescseseaccsnsnnns 1 1
ROSE/ROSE/ROSE +eevveeteroanssasssesoanasesssanss 2 2
Thuja/Thuya/Lebensbaum «...ccvcveveeeenennecennes] 1 1

Total/Total/Gesamtzahl 15 ' - 40 4 59

F Carnation/Oeillet/Nelke ....eiewvcncececsocnnnnns 8 8

Rose/Rose/Rose B R * 5 5

Total/Total/Gesamtzahl 13 13

NL Velvet Bent/Agrostis des chiené/Hundsstraussgras 1 1
Creeping Bent/Agrostide stolonifére/

Flechtstraussgras «.ceceeesesecscsconcsons 2 2
Common Bent/Agrostide commune/Rotes Straussgras . 8 8
Alstroemeria/Alstroemére/Inkalilie «ccoeiecencenn : 1 1
Carnation/Oeillet/Nelke ceeeecececscsccnssasenens 30 3 -8 41
Sheep's Fescue/Fétugue ovine/Schafsschwingel ... A 4
Red Fescue/Fétugue rouge/Rotschwingel ........... 8 8
Freesia/Freesia/Freesie .....cocvuvuniuannannnnnnn 6 * ~1 7
Perennial Ryegrass/Ray-grass anglais/

Deutsches Weidelgras ceececeeceecceccoonns 10 10
Timothy/Fléole des prés/Wiesenlieschgras ........ 1 1
Kentucky Bluegrass/Paturin des prés/

WiesenrisSpengras ...ceeeeecscesscccccncens 18 - 8 26
ROSE/ROSE/ROSE v tevreeenseseecnesnnnsnesoancannnse 2 6 8
Rye/Seigle/ROGGEN «.ovivitninnnennnnnnnenannnnnnna . L b1 _ .1 1

Total/Total/Gesamtzahl 36 5 49 .28 118
UK i Chrysanthemum/Chrysanthéme/Chrysantheme ......... 65 201 266
Italian Ryegrass/Ray-grass d'Italie/

Welsches Weidelgras ...eeesesececcsscnnons 14 14
Apple/Pommier/Apfel ...eiieeieecsenecnonocnancenn 6 11 3 20
Lucerne/Luzerne/Blaue LUZEYNE ...cevescecssonnsns 2 * 2
ROSE/ROSE/ROSE s tvvvtsteeeeeesssacassensesnnnnnns 1 1
White Clover/Tré&fle blanc/Weissklee .....cevewens| R N 3_ 3 A

Total/Total/Gesamtzahl 71 231 4 306
Total/Total/Gesamtzahl 122 - - 292 46 55 28 543
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